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基督徒入門聖事總論
文獻
基督徒入門聖事總論

基督徒入門聖事總論
（羅馬聖禮部於1969年頒佈，1973年修訂後
再按1983年法典修正）
1.
藉著基督徒入門聖事，人得以從黑暗的勢力中解放出來，與基督同死同葬，也一同復活。他們領受義子的聖神，成為天主的子女；並與天主的全體子民，舉行主基督死而復活的紀念慶典
。
2.
聖洗聖事使人與基督結成一體，成為天主的子民，獲得一切罪過的赦免。他們從黑暗的勢力中被解救出來，獲提升到天主義子的地位
；並透過水和聖神成為新的受造物。因此，他們得稱為天主的子女，且也確實如此
。他們在堅振聖事中，領受天恩聖神的印記，更完美地肖似主基督，和充滿聖神；他們在人前為基督作證，致力建樹基督的奧體，使它早日臻於圓滿
。然後，他們在感恩聚會的餐桌上，吃人子的肉，喝祂的血，以得永生
，並顯示出天主子民的團結合一。他們與基督一起奉獻自己，分擔基督為了普世而作出的祭獻：就是把整個得救的團體經由「大司祭」基督，奉獻給天主
。他們祈求天主更豐富地傾注聖神，好使全人類得以進入天主大家庭的共融中
。故此，這三件入門聖事彼此緊密聯繫，帶領基督信友達至圓滿的程度，使他們履行基督子民在教會和世界中的使命
。
一、聖洗的尊貴
3.
聖洗聖事是邁進生命和天國之門，是新約的首件聖事；基督把這件聖事賜予眾人，使他們獲得永生
。當基督囑咐宗徒：「你們要去使萬民成為門徒，因父及子及聖神之名給他們授洗」
時，就已把這件聖事連同福音交託給教會。因此，聖洗首先是信德的聖事，人藉這信德，在聖神恩寵的光照下，回應基督的福音。教會因而相信自己最基本和首要的責任是激勵眾人，包括慕道者、候洗嬰孩的父母及代父母，渴慕真實而活潑的信德；藉這信德，他們緊靠基督，與天主締結新的盟約，並堅決投身於這新盟約中。為達到這目標，教會規定在牧靈上慕道者必須學習教理，候洗嬰孩的父母必須先作準備，還要舉行聖道禮儀和宣發洗禮的信德誓願。
4.
此外，聖洗是使人加入教會的聖事，他們在聖神內一同被建築為天主的住所
，成為聖潔的國民，王家的司祭
。聖洗又是聖事性的合一聯繫，使凡領受了聖洗神印的人，彼此連結一起
。洗禮有永恆不變的效能（拉丁禮在天主的子民面前，為領洗者傅上「聖化聖油」〔S. Chrisma，舊譯「堅振聖油」〕，來象徵這效能），所以最受基督徒尊重。聖洗聖事一經有效地施行，已領洗的人依法不得重領，甚至是與我們分離的基督徒也不例外。
5.
洗禮是藉生命的聖言施以水洗
，滌除各種罪污，包括原罪和本罪，使我們分享天主的生命
，成為祂的義子
。正如祝福洗禮用水的禱文所宣示，洗禮是帶來重生的水洗
，使我們成為由上而生的天主子女。在呼求聖三降臨於候洗者身上時，他們接受聖三的印證，祝聖於天主聖三，進入聖父、聖子及聖神的團契共融當中。為堪當這尊高身份，他們應作準備，藉聆聽聖言、團體祈禱，及宣認聖三的信仰，而得享這尊榮。
6.
洗禮藉主基督的苦難和復活奧蹟的德能所帶來的效果，遠勝舊約的潔淨禮。因為誰受洗，就是藉著同基督相似的死亡，而與祂結合，也與祂同死同葬
，並且在祂內與祂同生，一起復活
。洗禮紀念並實現逾越奧蹟，人藉此從罪惡的死亡中被解放出來，進入生命。因此，洗禮慶典必須反映出復活的喜樂，尤其當洗禮是在復活慶典夜間（守夜）禮儀或在主日舉行。
二、舉行洗禮慶典的職務及人員
7.
天主子民——教會——肩負傳授和培育從宗徒傳下來的信仰的使命，常以準備洗禮及培訓基督徒的工作為首要任務。透過教會的服務，成人因聖神的召喚，信從福音；嬰孩也在教會的信仰中受洗和接受培育。因此，傳道員和其他平信徒極應與司鐸和執事合作，共同參與洗禮的準備工作。在洗禮慶典中，天主子民（不單由父母、代父母和親戚作代表，更應盡可能包括朋友、鄰居和當地教會的成員）亦須擔當積極的角色，並表現出教會在接納新領洗者加入團體時的喜悅，宣示出共同的信仰。
8.
按教會的最古老習慣，成人如沒有代父或代母，便不准領洗。這位代父或代母，是基督徒團體的成員；他／她至少能協助候洗者作洗禮前的最後準備，並在領洗後幫助他們堅守信德，及恪守基督徒的生活規範。

同樣，嬰孩洗禮也要有代父或代母在場，以表達候洗嬰孩的屬神家庭的拓展，也代表教會的慈母角色。代父母當隨時隨地協助父母引導子女明認信仰，並以生活彰顯信仰。
9.
代父母最低限度要在慕道期最後階段的禮儀，及洗禮慶典中，為成人候洗者的信德作證；或與候洗嬰孩的父母共同宣認教會的信仰，而嬰孩就是在這信仰中受洗的。
10.
因此，慕道者或其家人所揀選的代父母，必須具有堂區主任認可的條件，以履行第9條所述的禮儀任務。這些條件包括：
(1)
由候洗者，或其父母或監護人指定，若沒有父母和監護人，則由堂區主任或洗禮施行人指定；還要有履行代父母責任的能力和意願；
(2)
達到足以肩負這責任的成熟年齡；年屆十六者已被視為足夠成熟，但教區主教可另定年齡，而堂區主任或施洗人可決定是否有合法理由容許有例外情況；
(3)
已領受聖洗、堅振和聖體三件入門聖事，且生活要與信仰和代父母之職相稱；
(4)
非候洗者的父母；
(5)
被選為代父或代母，但候洗者可同時有代父及代母；
(6)
是天主教會的成員，不受教律禁止履行此職務者。不屬於天主教會的基督徒，如已領洗並篤信基督，可被邀請與一位天主教的代父或代母一起作洗禮的見證人19b。若是分離的東方教會基督信徒，便該遵從東方教會的特別規定。
11.
洗禮的職權施行人是主教、司鐸和執事。
(1)
他們每次施行這件聖事時，應謹記自己是在教會內，因基督之名和聖神的德能行事。因此，他們該勤於宣講天主的聖言，並要克盡厥職施行這件聖事。
(2)
避免在信友眼中有任何偏私的行為
。
(3)
除非有必要，否則未經准許，他們不得在其所屬地域以外的地區施行洗禮，即使是為屬於自己地域的人也不例外。
12.
主教是天主奧蹟的主要管理人（分施者），同時在委託給他們的教會中，亦是整個禮儀生活的領袖
，所以他們要指示聖洗聖事的施行，使人藉此而分享基督的王者司祭職
。因此，主教應親自施行洗禮，尤其在復活慶典夜間（守夜）禮儀中，更須如此。成人的洗禮及其預備過程，也特別託付給主教。
13.
堂區主任有責任協助主教，向託付給他們照顧的成人講授教理，及為他們施洗，除非主教另有安排。堂區主任還有責任在傳道員或其他有能力的平信徒協助下，以適當的牧靈輔導方法，幫助候洗嬰孩的父母和代父母作好準備，並為嬰孩施洗。
14.
其他司鐸和執事，既然是主教和堂區主任職務上的合作者，便要協助慕道者作好領洗的準備；並在主教或堂區主任的邀請或同意下，施行這件聖事。
15.
尤其當候洗者人數眾多時，主禮者可由其他司鐸或執事，以及平信徒，按照禮典有關他們的部份所規定的，協助洗禮的舉行。
16.
當一個人危在旦夕，尤其在臨終時，若沒有司鐸或執事在場，任何一位信友，其實任何一個有正確意向的人，均可施行洗禮，有時更須這樣做。如果只是有死亡危險，則聖洗聖事應盡可能由一位信友，按短式聖洗禮儀（《嬰孩聖洗禮典》157-164條）施行。即使在這情況下，也該召集一個小型的團體參與禮儀，或盡可能有至少一、兩位見證人在場。
17.
所有平信徒既然是司祭百姓，而特別是父母，以及傳道員、助產士、家庭或社會工作者、醫護人員，因職務關係，尤須按其能力，徹底認識在緊急時施行洗禮的正確方法。他們應得到堂區主任、執事或傳道員的指導；而主教須在其教區內提供適當的途徑，讓他們在這方面得到指導。
三、舉行洗禮須知
18.
洗禮所用的水，必須是天然的、潔淨的水，以作為真實的聖事標記，並合乎衛生要求。
19.
洗禮池，或有時為在聖所內施行洗禮而預備的盛水器，應是潔淨、衛生和設計美觀的。
20.
按地區需要，若天氣寒冷，可安排預先把水加熱。
21.
除非有緊急情況，否則司鐸或執事只可用為洗禮而祝福過的水施洗。在復活慶典夜間（守夜）禮儀中所祝福的水，應盡可能保留在整個復活期裏使用，藉以清楚顯示聖洗聖事和逾越奧蹟的關係。但在復活期以外的日子裏，則最好在每次洗禮中，祝福洗禮用水，好使教會所紀念和宣告的救贖奧蹟，藉祝福禱文而清楚表達出來。若「聖洗間」供應流動的水，便在水流動時施行祝福。
22.
洗禮可採用浸水式或倒（注）水式，兩者皆合法；但浸水式更恰當地表達參與基督的死亡和復活。
23.
拉丁教會在施洗時採用這經文：「我因父及子及聖神之名給你付洗。」
24.
在聖洗間或聖堂內，應有適當的位置舉行聖道禮。
25.
聖洗間是設置「洗禮池」或「洗禮水泉」（活水池）之處，必須保留作施行聖洗聖事專用，並該是莊嚴得體，堪配作為基督徒藉水和聖神而重生的地方。聖洗間可設於聖堂內，或聖堂外的小堂，或聖堂內其他當眼的位置，並須有足夠的空間容納眾多參禮者。復活期過後，復活蠟燭應放在聖洗間內尊貴的位置，好使施行洗禮時，新領洗者可由復活蠟燭點燃燭光。
26.
在聖洗間外舉行的儀式，應按信眾人數，及聖洗禮儀每部份的需要，在聖堂內不同的適當位置舉行。若聖洗間不能容納全部候洗者和信眾的話，慣常在聖洗間舉行的儀式，也可移到聖堂內其他合適的地方舉行。
27.
所有新生嬰兒該盡可能在同日和同一個慶典中一同受洗。除非有正當理由，否則一間聖堂不應在同日舉行多過一次洗禮。
28.
成人和嬰孩的洗禮時間，分別在禮典中有詳盡的指示；但不論何時，洗禮該突出這件聖事的逾越特質。
29.
堂區主任須小心和盡快在領洗登記冊上，記錄領洗者、施洗人、父母和代父母的姓名，以及洗禮的地點和日期。
四、主教團可作的適應
30.
根據《禮儀憲章》（63b條）所示，主教團有權仿照羅馬的聖事禮典的禮儀，編寫本地禮典中的相關禮儀，以適應不同地區的需要。經宗座認可後，便可在所屬地區應用。

就此而論，主教團有下列責任：
(1)
按照《禮儀憲章》第39條所述，規定適應方法；
(2)
仔細和慎重地衡量當地人民有那些獨特的傳統和文化要素，可適用於神聖的禮儀中；並向宗座建議他們認為有用或必要的適應方法，以便得其同意後推行；
(3)
保留或修訂現行本地禮典的獨特要素，但這些要素必須符合《禮儀憲章》，並配合時代的需要；
(4)
準備禮典的譯本，以真確反映出不同語言和文化的特質；如有幫助，更可配上適合詠唱的音樂；
(5)
適應和補充羅馬的聖事禮典中的「導言」，好讓聖事的施行人充份瞭解禮儀的意義，並有效益地舉行禮儀；
(6)
主教團編訂禮典時，可重新編排其內容，好使這些禮典充份配合牧民的需要。
31.
為顧及《禮儀憲章》37-40條及65條的規定，傳教區的主教團有責任分辨民間的某些入會儀式，是否適合基督徒的聖洗禮儀，並決定是否採納這些儀式。
32.
當羅馬的聖事禮典的聖洗禮儀提供多式任選的經文或儀式時，本地禮書也可附加其他同類的經文或儀式。
33.
歌詠能大大增添洗禮的慶典氣氛，藉此激發參禮者的團結感，促進共同祈禱，並表達出整個禮儀所蘊含的復活喜樂。因此，主教團應鼓勵和協助音樂專才，為適合信眾詠唱的禮儀經文配樂。
五、施洗人可作的調整
34.
施洗人應考慮現實的環境和其他需要，並顧及信友的意願，充份採用禮典中所提供的不同選擇。
35.
除對話和祝福部份可按羅馬的聖事禮典作調整外，施洗人還可針對特殊情況，作其他調整。這類調整，在《基督徒成人入門聖事禮典》和《嬰孩聖洗禮典》的導言中，有更詳盡的指示。
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